a

vim soSolcem, ki je sedaj v sluzbi pri
»porocevalskem uradu« in kateremu je
ukazano, da ga zasleduje ter o vsem
napife porocilo. Naloga se po TjaZe-
vem samomoru ne spremeni, v svoje
poro¢ilo vklju¢i Se izpovedi pric. Tu
poteka pripoved po principu, po ka-
terem govori o eni osebi ali dogodku
ve¢ oseb, s tem se resnica, ki si jo pri-
zadevajo ugotoviti, vedno bolj subjekti-
vizira; pripoved pa postane bolj di-
nami¢na, saj je samega dogajanja
izredno malo. O tem razpravlja tudi
sam pripovedovalec v petem in ob-
seZno v Sestem poglavju, ko zaCne ba-
nalno kramljati o vremenu, o znamki
svinénikov, s katerimi piSe, o zvezkih,
ki jih uporablja, o svojih odmorih pri
pisanju, o TjaZevi zgodbi in o svobodi
pripovedovanja. Z vsem tem manife-
stira ustvarjalno svobodo, hkrati se
poigrava z izbrano snovjo. Na koncu
romana nagovori bralce in se jim celo
opraviCuje, ker jim je pripovedoval
tragi¢no zgodbo, ki je niso pri¢akovali,
zraven ironizira njihov nizki literarni
okus. S tem se delo, v katerem pre-
vladuje sorazmerno premocrtna idejna
naravnanost, ne da bi bila ob tem
kakorkoli zmanj$ana moZnost za pre-
izkuSanje razliénih pripovednih nadi-
nov, konca.
Marjan Dolgan

ANDREJ KOKOT,
CUJTE, ZVONOVI POJO

Literatura, ki nastaja pri slovenskih
zamejcih, bodisi na Trzaskem bodisi na
avstrijskem KoroSkem, ima drugaéno
vlogo, kot jo ima ta umetnostna zvrst
pri mati¢énem narodu. Mati¢na litera-
tura se posvefa preteZno obravnavanju
individualnih dilem sodobnega ¢loveka,

* Andrej Kokot, Cujte, zvonovi pojo;
opremil Jaka Torkar, izdal kulturno umet-
niski klub Tone Cufar pri DPD Svoboda,
Jesenice 1972

Florijan Lipu$, Zmote dijaka TjaZa

pri ¢emer so stopila narodnostna vpra-
$anja mocno v ozadje, kar si je mogoce
razlagati s tem, da se mati¢ni narod ne
¢uti ve¢ neposredno ogrozen. Tudi
dejstvo, da se hoce literatura srediiéa
izmakniti socialno-kriti¢cnemu upodab-
ljanju dejanskosti, je razloZljivo kot
reakcija na dosedanjo literaturo, ki je
imela takSen znacaj. Ti odmiki so se-
veda znalilni za avantgardistina pri-
zadevanja, ki sicer niso bila obseZna,
a so vendarle dajala ton ustvarjanju v
zadnjih letih.

Ravno nasprotno je z zamejsko li-
teraturo, ki se ne more izogniti obrav-
navanju raznarodovalnega pritiska ve-
¢inskega naroda — kar je razumljivo,
ko se zavemo neurejenega poloZaja
nasih manjsin.

Med literarna dela, ki izhajajo iz
narodnostne stiske, sodi tudi zbirka
pesmi KoroSca Andreja Kokota —
Cujte, zvonovi pojo*. Njena glavna
znacilnost je alegori¢no-simbolna na-
ravnanost pesmi, saj ne upesnjujejo
kakih konkretnih dogodkov, kar bi
pri¢akovali, kvedjemu se nagibajo k
refleksiji in z njeno pomocjo izpovedu-
je svojo osebno ogroZenost med ljudmi,
med katerimi Zivi; s ¢imer meri na svojo
narodnostno pripadnost, ki moti clane
veCinskega naroda. Razpon tega raz-
merja sega od povsem subjektivne slut-
nje mrZnje do odkritih nesporazumov,
ki preraifajo v spore. Pesnik ostaja
zvest svojemu rodu, zato se noce ni-
komur podrediti; naravnost izpoveduje
svojo odlo¢nost in samozavest, kar se
razen v verzih kaZe Se v neposrednosti
nekaterih naslovov: Se je v meni mo¢,
Upor, Naj bom pokoren. Nedvoumna
sta tudi naslova dveh razdelkov, ki se
glasita; Stvarnost naSe bitnosti Se ni
priznana, Je zarohnela resnica nasega
izvora. V njih govori avtor kot pri-
padnik ogroZene slovenske manjsine,
ki ji grozijo z asimilacijo in celo z
genocidom.

Kljub tem vprasanjem, s katerimi se
ukvarja skorajda celotna zbirka, je v



njej tudi nekaj pesmi, ki nakazujejo
emocionalna stanja, zlasti nekatere od-
tenke ljubezni in melanholije, kar
opozarja na smer, v katero bi se raz-
vijala Kokotova poezija, ¢e je ne bi
zaposljevali narodnostni motivi.

Marjan Dolgan

PESNISKI LIST
ANDREJA KOKOTA*

Tudi v njem avtor pravzaprav nada-
ljuje obravnavanje tematike, ki smo
jo spoznali Ze v njegovi zbirki Cuijte,
zvonovi pojo: spet se sreujemo z na-
rodnostnimi problemi slovenske manj-
§ine na avstrijskem KoroSkem, zlasti z
znanimi akcijami neonacistov, med ka-
terimi izstopa odstranitev kratke liri¢ne
meditacije o omenjenih dogodkih; v
vseh je izraZena narodnostna ogrozenost
in bole€ina spri€o neprijazne usode, ki

Poroéamo — glosiramo

SLOVENSKI PRAVOPIS
DRAZIl KOT ZLATO?

Iz intervjuja z dr. JoZetom Toporisi-
éem, ki je bil objavljen 1. februarja
1973 v letosnji peti §tevilki maribor-
skega tednika 7 dni, smo med drugim
izvedeli, da pripravljajo novo, spreme-
njeno izdajo Slovenskega pravopisa
(SP). Nekaj pozneje je bilo natisnjeno
v tedniku TT (21.feb., §t.8, str.12)
tudi uradno pojasnilo akademika dr.
Bratka Krefta, ki je v imenu InStituta
za slovenski jezik pri SAZU potrdil to
vest, poimensko navedel ¢lane pred-
sedstva novega uredniitva, da je edino-

* Pesnidki list §t.9 — Andrej Kokot;
opremil Apollonio Zvest. ZaloZnidtvo
trzafkega tiska Trst & zalozba Lipa, Ko-
per 1973.

Marjan Dolgan

je vse prej kot naklonjena tamkajsnje-
mu slovenskemu rodu. Zunanji do-
godki (neonacisticno-heimatdienstovsko
divjanje) so bili tokrat preve¢ burni,
zato se Kokot ni mogel ve¢ zatekati
k nadinu pesnjenja, ki je znalilen za
zbirko Cujte, zvonovi pojo, marvec je
moral zavre¢i vse postopke, ki so
mu doslej omogocali, da je ostajala
narodnostna tematika zastrta — Ce-
prav nikoli tako moéno, da se je ne bi
dalo vsaj slutiti — in preiti k popolni
neposrednosti, ki jo oznacuje tudi
sklepna pesem: »Napisi padajo, pada-
jo / v gnoj naSe stvarnosti, / na tlak
sebi¢nosti, / v prepad / v blato naSega
¢asa, / na Siroka usta obljub (.. .)«.

PesniSki list Andreja Kokota je
ustrezno opremil Apollonio Zvest ve-
¢inoma s fotografijami uniCenih dvo-
jezi¢nih napisov in oskrunjenih spome-
nikov padlim partizanom.

Marjan Dolgan

veljavna pisava besed tipa bralec, ne pa
bravec, kot je zahteval zadnji SP iz
leta 1962.

Novica o novem SP je razveseljiva,
upajmo samo, da se pripravljanje ne
bo preve¢ zavleklo, kar se dogaja z
drugo knjigo Slovarja slovenskega
knjiznega jezika (SSKJ).

Da se ne bi do izida novega SP pre-
ve¢ dolgocasili, so poskrbeli naslednji
pripetljaji.

Konec februarja so se nenadoma po-
javili v izloZbah nekaterih ljubljanskih
knjigarn izvodi SP. Ker so taksne po-
zornosti deleine predvsem knjiZne no-
vosti, si je mogoce misliti, da je novi
SP Ze izfel — obludovanja vredna
hitrost! Toda prodajalka je pojasnila:
»Ne, ni nov Pravopis, samo ostanek
naklade starega iz leta 1962 so sedaj




